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Аннотация
Это пьеса в стихах о моряке, который помогает попавшим в

беду людям. Предательство, преданность, любовь и верность, все
перемешалось.
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Виктор Лапин
Похождения моряка.
Часть первая. Купец

 
ПОХОЖДЕНИЯ МОРЯКА

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
 

КУПЕЦ

Действующие лица:

Понтий Эльдогреко – купец
Федерико – его сын
Лютовито – мажордом и негодяй
Лаура – красавица и умница
Кормилица – преданная женщина
Моряк – удалец каких не сыскать
Служанка – помощница во всем
Бродяги – не больше двух
народ, стража, кредиторы – для
создания толпы



 
 
 

 
КАРТИНА ПЕРВАЯ

 
(Дом пропавшего купца. В гостиной появляется Лютови-

то.)

Лютовито: Ну, вот и утро. Новый день.
Что предвещает мне он – скуку?
Иль вновь фортуну взять под руку
И навести тень на плетень?!
Как это было с Федерико
И с Понтием, его отцом,
Но надо быть большим глупцом,
Чтоб не использовать тот случай,
Когда купец, хоть и везучий,
Попал тогда как кур во щи.
Теперь его ищи свищи
И не найдешь, как ветра в поле.
Ведь он уплыл в далеко море
И там утоп, а с ним пропал
Его корабль « Ювинал».
Придумают себе названье,
Как будто прочим в наказанье.
Да… Что-то грудь мою тревожат
воспоминания одни…
Чтоб не накаркать мне беды,



 
 
 

Иль не растрогаться, ей Богу, (смеется)
Пойду проведать недотрогу.
Ведь цель моя теперь – она.
Всегда спесива и горда,
И молчалива – лишь со мною.
Но я хитер, а ночь темна.
Она друзей не выбирает,
Она сама прекрасно знает,
Клинок чей остр, чей тупой,
И вот один идет домой,
Другой же молит о пощаде
И платит жизнью иль душой.
А женщина! Предмет другой.
Хоть и попросит о пощаде,
Ее не слушай Бога ради,
Ее насильно в дом введи
И объяви своей супругой,
А время минет – нет любви,
Тебе плевать – пусть будет
другом. (смеется)
Зато твоим, ни чьим еще.
И в гости только под вуалью,
Как ни громки ее стенанья,
Их не услышат. В миг любой
Она – жена, ты – домовой.
Все – решено – никто другой.



 
 
 

Лаура будет под уздой.
КАРТИНА ВТОРАЯ
(Гавань. Появляется купец.
К нему обращается моряк.)

Моряк: Что за корабль, слышь, приятель
Зашел к нам в гавань в эту ночь?
И если сможешь мне помочь,
И разгадать загадку эту,
То пинта пива, друг, с меня!
Чтоб так болела голова!?
И было бы с чего.
Подумаешь дела – делишки.
Вот только не сболтнуть бы лишку.
Ведь говорил же сам себе:
Не пей ром с пивом. На тебе!
Теперь с утра трещит корыто.
Оно к тому же не умыто,
И в чем-то я всем не в своем…
Приятель – где, скажи, мой дом.
Купец: Из этих слов мне стало ясно,
Ты ночь свою провел ужасно!
Моряк: Нет слов сказать!
Купец: Молчи и пей.
Жизнь сразу станет веселей.
Моряк: Да! Хорошо! Такой микстуры



 
 
 

Мы не пивали отродясь!
Теперь уж я, преобразясь,
Смогу сказать кто я, откуда,
А если Вам не жаль полрюмки,
Я, в продолжении прогулки,
Смогу подробно рассказать
Кто мой отец и кто мой мать.
Да… С падежами непорядки.
Тогда мне в виде физзарядки
Еще плесните. Вот. Будь-будь.
Теперь уж я не тень фактуры
И расскажу от А до Ять
Про гений сей архитектуры.
Купец: Ну что ж, попробуй. Расскажи.
Поведай все что знаешь, братец.
И так, подробно, для души
И что-нибудь из жизни знати.
Моряк: Встает рассвет в стране родной,
Такой веселой и загадочной.
Здесь жизнь приятель лучше сказочной,
Здесь жизни круг совсем иной.
Живем мы за большой горой,
Она – где Франция с Италией,
Ну может быть там, где Испания,
А может быть чуть-чуть подалее.
На карте не найти такой.



 
 
 

Здесь дамы просто восхитительны,
Неподражаемо красивы.
Улыбки их обворожительны,
Все грациозны, не спесивы.
И кавалеры – на подбор.
Одни усы мильона стоят
И шпагам в ножнах нет покоя.
Ну чем не светский разговор.
Жил здесь купец Эльгреко Понти,
Иль может Понтий Эльдогреко,
Не в этом суть – был человеком.
И вот отправился он в путь.
Далекий путь его манил,
Барыш и выгоду сулил.
А дома – весел, бодр, удал
Его сынишка поджидал.
Мальчишку звали Федерико.
Хоть лет ему всего лишь пять,
Он спуску не любил давать.
Но очень славный был ей Богу!
Его кормилица – не мать
Совет всегда такой давала
И заставляла повторять,
Что б это в голову запало:
Ты мал, но помни Рик всегда,
Его она так называла,



 
 
 

Должна быть честь всегда чиста,
Всегда открытое забрало.
И совесть злату не продай,
Храни обещанное слово
И верность родственному дому.
Любви огонь не предавай.
Но тают в дымке голоса.
Коварно это море.
И шторм ломает паруса,
И ветер на просторе
Хватает бедное судно
И бьет о мрачные уступы,
И как яичные скорлупы,
Разбившись, все идет ко дну.
Дай горло мне прополоскать,
Устал я что-то спозаранку.
Что вдруг меня так понесло.
Да что купец – ребенка жалко!
Купец: Как? Что случилось с Федерико?
Моряк: О! Горе было столь велико!
Отец пропал в пучине волн,
А сын исчез с водой речною.
Но я для Вас секрет открою:
Не чисто в этом деле все.
По слухам бедный Федерико
Был пущен плавать по волнам



 
 
 

И утонул. Бог наш спаситель!
Но где слуга телохранитель!
Кормилица пропала тоже.
И, как ни странно мажордом
Боится говорить о том,
Что мысли всех нас так тревожат.
Запретна тема о купце,
Запретна тема и о сыне.
Пускай лежат они в могиле.
Купец: Хотя ее и нет в помине.
Моряк: Могила есть! Все дело в этом!
Мол, труп сумели отыскать,
Но, чтоб народ наш не пугать
Утопленника видом страшным,
Его решили закопать без церемоний.
Мир ужасный!
Вон на погосте, за оградой
Его могила. Если он
Действительно там погребен.
Ну дай глотнуть еще немного
И мне быть может хватит сил
Закончить сей рассказ печальный,
Хотя, конечно, изначально
Он нам несчастьем не грозил.
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